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510752-2026 - Concurso

Suiga — Construgao — UW Wittenwil — Baumeister GU
OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Correio eletrénico: ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: UW Wittenwil — Baumeister GU
Descrigao: Das Unterwerk (UW) Wittenwil wurde anfangs der 1990er-Jahre in Betrieb
genommen. Die Sekundartechnik und die Nebenanlagen haben das Ende ihrer technischen
Lebensdauer erreicht und mussen erneuert werden. Die Freiluftschaltanlage ist in einem guten
Zustand und bedarf keiner Anpassung. Es besteht ein hoher Verflechtungsgrad mit den
Anlagen des vormaligen Betreibers Axpo. Um den sicheren Betrieb der Anlage
aufrechtzuerhalten, missen diverse Anlagen erneuert werden. Swissgrid ersetzt deshalb die
Sekundartechnik sowie die Nebenanlagen und baut ein eigenes Unterwerksgebaude (UWG),
um eine weitestgehende Entflechtung von den Axpo-Anlagen zu erreichen. Die vorliegende
Ausschreibung beinhaltet die Arbeiten, welche im Zusammenhang mit der Erstellung des
neuen Unterwerksgebaudes und dessen Nahbereich (ca. 5.00 m) stehen. Eine Ausnahme gilt
fur die Werkleitungen, die Belags- und Umgebungsarbeiten. Fur die Erstellung des neuen
Unterwerkgebaudes sind grob die folgenden Arbeiten auszufiuhren: * Vorbereitungsarbeiten
(Baustelleneinrichtung, Provisorien, Demontagen, Rickbauten, etc.) * Baugrube
(Baugrubenaushub, Werkleitungen, etc.) * Rohbau 1 (Baumeisterarbeiten, Gertste, etc.) *
Rohbau 2 (Spenglerarbeiten, Blitzschutz, Bedachungsarbeiten, etc.) * Elektroanlagen (inkl.
Brandmeldeanlagen, Erdungen, und Kabelpritschen und -kanale (fur alle SAS-,
Kommunikations- und Eigenbedarfsverbindungen) * Heizungs-, Liftungs-, Klima-,
Kalteanlagen * Sanitaranlagen * Ausbau 1 (Gipser-, Metallbau-, Schreinerarbeiten, etc.) *
Ausbau 2 (Boden-, Wandbelage, Wand- und Deckenbekleidungen, etc.) * Umgebung
(Gartnerarbeiten, Zufahrten, Kabelschachte, Kabelrohrblocke, etc.) * Abnahme (FAT, SAT und
IBN) Die detaillierten Leistungsbestandteile sind im Dokument C100 ausgewiesen.
Identificador do procedimento: f3c57b9d-6245-4213-80e2-db87631942cf
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

2.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
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Informagdes adicionais: Kanton / Bezirk / Gemeinde: Thurgau / Munchwilen / Aadorf

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Sonstige Anforderungen Die Axpo Grid AG in CH-5401 Baden ist der
flr dieses Projekt von Swissgrid mandatierte Planer und war bei der Erstellung der
Ausschreibungsspezifikation massgeblich beteiligt. Die Firma Axpo Grid AG in CH 5401
Baden sowie die mit ihr verbundenen Konzerngesellschaften sind daher als Anbieter und als
Subunternehmer in der vorliegenden Ausschreibung nach Art. 14 B6B nicht zugelassen.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: UW Wittenwil — Baumeister GU
Descricao: Das Unterwerk (UW) Wittenwil wurde anfangs der 1990er-Jahre in Betrieb
genommen. Die Sekundartechnik und die Nebenanlagen haben das Ende ihrer technischen
Lebensdauer erreicht und mussen erneuert werden. Die Freiluftschaltanlage ist in einem guten
Zustand und bedarf keiner Anpassung. Es besteht ein hoher Verflechtungsgrad mit den
Anlagen des vormaligen Betreibers Axpo. Um den sicheren Betrieb der Anlage
aufrechtzuerhalten, missen diverse Anlagen erneuert werden. Swissgrid ersetzt deshalb die
Sekundartechnik sowie die Nebenanlagen und baut ein eigenes Unterwerksgebaude (UWG),
um eine weitestgehende Entflechtung von den Axpo-Anlagen zu erreichen. Die vorliegende
Ausschreibung beinhaltet die Arbeiten, welche im Zusammenhang mit der Erstellung des
neuen Unterwerksgebaudes und dessen Nahbereich (ca. 5.00 m) stehen. Eine Ausnahme gilt
fur die Werkleitungen, die Belags- und Umgebungsarbeiten. Fur die Erstellung des neuen
Unterwerkgebaudes sind grob die folgenden Arbeiten auszufiihren: * Vorbereitungsarbeiten
(Baustelleneinrichtung, Provisorien, Demontagen, Rickbauten, etc.) * Baugrube
(Baugrubenaushub, Werkleitungen, etc.) * Rohbau 1 (Baumeisterarbeiten, Gertste, etc.) *
Rohbau 2 (Spenglerarbeiten, Blitzschutz, Bedachungsarbeiten, etc.) * Elektroanlagen (inkl.
Brandmeldeanlagen, Erdungen, und Kabelpritschen und -kanale (fir alle SAS-,
Kommunikations- und Eigenbedarfsverbindungen) * Heizungs-, Liftungs-, Klima-,
Kalteanlagen * Sanitaranlagen * Ausbau 1 (Gipser-, Metallbau-, Schreinerarbeiten, etc.) *
Ausbau 2 (Boden-, Wandbelage, Wand- und Deckenbekleidungen, etc.) * Umgebung
(Gartnerarbeiten, Zufahrten, Kabelschachte, Kabelrohrblocke, etc.) * Abnahme (FAT, SAT und
IBN) Die detaillierten Leistungsbestandteile sind im Dokument C100 ausgewiesen.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45210000 Construgao de edificios, 45221250 Obras
subterraneas excepto tuneis, pogos e passagens subterraneas, 45232220 Constru¢ao de
subestacéao

5.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informacgdes adicionais: Kanton / Bezirk / Gemeinde: Thurgau / Minchwilen / Aadorf
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/03/2027
Data de fim da duragao: 30/11/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigdo: Zuschlagskriterien
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informacgdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://service.ariba.com
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: francés,
alemao, italiano
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 25/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda nao conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
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Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung. Gestuitzt auf Art. 52 Abs. 2 B6B kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Swissgrid
AG - Engineering & Construction

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Numero de registo: 8c661a76-646a-41ac-9461-a3825fe0a6d7
Endereco postal: Bleichemattstrasse 31
Cidade: Aarau
Caddigo postal: 5000
Subdivisao do pais (NUTS): Aargau (CH033)
Pais: Suica
Correio eletronico: ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
Telefone: +41585802111
Endereco Internet: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER
Endereco postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
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Pais: Suica

Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626

Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Numero de registo: CHOO01
Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Cadigo postal: 3003
Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica
Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereco Internet: https://www.simap.ch
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: ed8a9db0-28d4-4429-b599-567300e08ee9 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 22/07/2026 02:25:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméo, francés

Numero de publicagao do anuncio: 510752-2026

N.° de edicdo do JO S: 140/2026

Data de publicacao: 23/07/2026
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